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1. Specifications

Name: GaN2 Lite Quick Charger

Model No.: CCGAN65UE

Input: AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.5 A Max.

Type-C Output: 5.0V~3.0A (15.0W); 9.0V~3.0A(27.0W); 12.0V~3.0A(36.0W);
15.0V~3.0A(45.0W); 20.0V~3.25A(65.0W) Max.

USB Output: 5.0V=4.5A (22.5W); 5.0V--3.0A (15.0W); 9.0V~3.0A (27.0W);
12.0V=3.0A (36.0W); 20.0V=2.25A (45.0W) Max.

Type-C+ USB Output: 45.0W+18.0W

45.0W: 5.0V~3.0A (15.0W); 9.0V~3.0A (27.0W); 12.0V~3.0A (36.0W);
15.0V-3.0A (45.0W); 20.0V-2.25A (45.0W)

18.0W: 5.0V=3.0A (15.0W); 9.0V=2.0A (18.0W); 12.0v=1.5A (18.0W)

Size: 99X 35X 30mm

Net weight: ~110g (3.8802)

2. Content

Charger x 1
User manual x 1
Warranty cardx 1

3. Overview

Type-C Output - —

|
|
|
|
|
I
|
USB Output- — — — I

Metal plug

4. Description

This product is a 65W travel charger built with new semiconductor material
(GaN). It's small and compact, it is equipped with complete fast charging
protocols, which support QC4, PD3.0, QC3.0, QC2.0, etc. The Type-C port can
achieve maximum output of 65W (20V-3.25A) when working individually; it
provides PD fast charging for most laptops, mobile phones, and tablets. This
product has built-in over-current, over-voltage, over-temperature, and other
multiple safety protection circuits.

5. Operating Environment
Use ambient temperature: nontropical area with altitude below 2000m.
4} Indicates that this product is for indoor use.

6. Icon Description

The 10-year icon refers to the "valid environment-friendly use period," not the
product quality assurance period. Electronic products contain toxic and
harmful substances such as lead, mercury, and cadmium. The overdue use of
these products may lead to leakage or mutation of these toxic and harmful
substances, cause environmental pollution, or severe damage to people and
property. The term "environment-friendly use period” means that all electronic
products shall be used within this validity period. We are free of any
responsibility against safety issues caused by using the product beyond its safe
service life.

7.Reminder

Please read all Instructionsand Warnings before using this product;
improper usage may cause product damages or safety hazards.

- DO NOT keep the product in harsh environments with high temperatures,
intense light and strong magnetic field, or near a fire source.

+ Improper usage may cause product damages, property damages, or injuries.
- Consumers are liable for any physical and property damage due to any
improper use of the product not mentioned herein, and Baseus will not be held
liable to any applicable laws.

- DO NOT disassemble or modify this product without a professional's
supervision.

- Use of household appliances or loads in excess of the output current of this
product shall be avoided (no output due to circuit protection).

- DO NOT apply any physical force! Including throwing, banging, stumping, or
applying pressure.

Warning: Please follow the safety instructions; improper usage may cause
fire, electric shock, damage, or injuries.

1. Paramétres du produit

Nom : Chargeur rapide GaN2 Lite

Modéle n° : CCGAN65UE

Entrée : AC 110-240V~, 50/60Hz, 1,5A Max.

Sortie Type-C : 5,0V~3,0A (15,0W);

9,0V~3,0A (27,0W), 12,0V~3,0A (36,0W); 15,0V~3,0A (45,0W); 20,0V~3,25A (65,0W) Max.
Sortie USB : 5,0V-4,5A (22,5W);

5,0V=3,0A (15,0W); 9,0V=3,0A (27,0W); 12,0V=3,0A (36,0W); 20,0V=2,25A (45,0W) Max.
Sortie Type-C+USB : 45,0W+18,0W

45,0W: 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0V~3,0A (27,0W); 12,0V~3,0A (36,0W);

15,0v--3,0A (45,0W); 20,0V~2,25A (45,0W)

18,0W: 5,0V==3,0A (15,0W); 9,0V=2,0A (18,0W); 12,0V=1,5A (18,0W)

Taille: 99X 35X 30mm

Poids net: ~110g

2. Liste d’ emballage

1 chargeur
1 mode d’ emploi
1 carte de garantie

3. Description générale

%

Sortie Type-C- —

)
>

Sortie USB — — —

Connecteur en métal

4. Description du produit

Ce produit est un chargeur de voyage de 65W construit avec un nouveau matériau
semi-conducteur (GaN). Petit et compact, il est équipé de protocoles de charge
rapide complets, qui prennent en charge QC4, PD3.0, QC3.0, QC2.0, etc. Le port
Type-C peut atteindre une sortie maximale de 65W (20V-3,254) lorsqu'l fonctionne
individuellement ; il fournit une charge rapide PD pour la plupart des ordinateurs
portables, téléphones mobiles et tablettes. Ce produit est doté de circuits intégrés
de protection contre les surintensités, les surtensions, les surchauffes et d'autres
circuits de sécurité multiples.

5. Environnement d’ utilisation

Température ambiante d'utilisation : zone non tropicale avec une altitude
inférieure 3 2000 m.
{} Indique que ce produit est destiné & une utilisation en intérieur

Licone de 10 ans fait référence  la « période d'utilisation efficace de la
protection de |'environnement », et non la période d'assurance qualité du
produit. Tous les produits électroniques contiennent des substances toxiques
et nocives comme le plomb, le mercure, le cadmium, etc. une fois la date limite
dépassée, les substances toxiques et nocives peuvent fuir ou muter, polluant
I'environnement ou causant de graves dommages aux personnes et aux biens.
«La durée de vie de la protection de l'environnement » signifie que tous les
produits électroniques devront étre utilisés pendant la période de validité.
Nous ne serons plus responsables de la qualité des produits pour les
problémes de risque de sécurité qui surviennent aprés la durée de vie en toute
sécurité.

7. Conseils

Veuillez lire toutes les instructions et tous les avertissements avant
d'utiliser ce produit. Une utilisation incorrecte endommagera le produit
ou mettra des personnes en danger.

+ Ne gardez pas le produit dans des environnements difficiles avec des
températures élevées, une forte lumigre et un fort champ magnétique, ou prés
d'une source de feu.

+ Une mauvaise utilisation du produit peut facilement endommager le produit
ou mettre en danger la sécurité des personnes et des biens.

+ Le consommateur sera responsable de tout dommage personnel et matériel
résultant d'une utilisation contraire aux recommandations du mode d’ emploi
ou dans 'ignorance de |'avertissement, et notre société ne pourra étre tenue
pour responsable.

« Le démontage de ce produit par des non-professionnels est strictement
interdit.

+ Lutilisation d'appareils électroménagers ou de charges dépassant I intensité
de sortie de ce produit doit étre évitée (absence de sortie due a la protection
de circuit).

+ Evitez les actions qui pourraient endommager l'appareil, telles que le laisser
tomber, le lancer, marcher dessus, etc.

Avertissement : veuillez suivre les consignes de sécurité ci-dessus, sinon il
existe un risque d'incendie, de choc électrique, de dommages ou de
blessures.
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1. Especificaciones del Producto

Nombre: Cargador Rapido GaN2 Lite

N° de Modelo: CCGAN65UE

Entrada: AC 110-240V~, 50/60Hz, 1,5A Max.

Salida Tipo-C: 5,0v~3,0A (15,0W}; 9,0V~3,0A (27,0W); 12,0V~3,0A (36,0W);
15,0V~3,0A (45,0W); 20,0V~3,25A (65,0W) Max,

Salida USB : 5,0V-4,5A (22,5W); 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0V~3,0A (27,0W);
12,0V=3,0A (36,0W}; 20,0 25A (45,0W) Max.

Salida Tipo-C+USB': 45,0W+18,0W

45,0W: 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0V~3,0A (27,0W); 12,0V~3,0A (36,0W);
15,0V-3,0A (45,0W); 20,0V-2,25A (45,0W)

18,0W: 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0v~2,0A (18,0W); 12,0V~1,5A (18,0W)
Tamafio: 99X 35X 30mm

Peso neto: ~110g

2. Contenido

1 Cargador

1 Manual del usuario
1 Tarjeta de garantia

3.Visién general del producto

Salida Tipo-C- —

SalidaUSB — — —
Clavija metdlica

4. Descripcion del Producto

Cargador de viaje de 65W disefiado con un nuevo material semiconductor (GaN). Es
pequefio y compacto, estd equipado con protocolos completos de carga rapida,
que soportan QC4, PD3.0, QC3.0,QC2.0, etc. El puerto Tipo-C puede alcanzar una
salida méxima de 65W (20V-3,254) cuando trabaja individualmente; proporciona
carga rdpida PD para la mayoria de portétiles, teléfonos méviles y tabletas. Este
producto tiene incorporados circuitos de proteccién contra sobrecorriente,
sobretension, sobretemperatura y otros multiples circuitos de seguridad.
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5. Entorno de Uso
Temperatura ambiente de uso: zonas no tropicales con una altura inferior a
2000 m

4} Indica que este producto solo se debe utilizar en interiores

6. Descripcion de los Iconos

Elicono de los 10 afios se refiere al "periodo de uso efectivo de la proteccién
medioambiental’, no al periodo de garantia de calidad del producto. Todos los
productos electrénicos contienen sustancias téxicas y nocivas como el plomo,
el mercurio, el cadmio, etc. Una vez pasada la fecha de vencimiento, las
sustancias toxicas y nocivas pueden filtrarse o mutar, causando la
contaminacion del medio ambiente o provocando graves dafios a las personas
yala propiedad. "Vida dtil de la proteccion medioambiental" significa que
todos los productos electrénicos deberan ser utilizados dentro del periodo de
validez. Ya no seremos responsables de la calidad de los productos por los
problemas de riesgo de seguridad que se produzcan después de la vida dtil
segura

7. Consejos

Lea este documento antes de usar el dispositivo. Un uso
incorrecto dafiard el producto y pone en peligro la seguridad personal.

+ No guarde el producto en ambientes hostiles con altas temperaturas, luz
intensa y fuerte campo magnético, ni cerca de una fuente de fuego

- Es muy posible que el uso incorrecto del producto pueda causar dafios al
producto o poner en peligro la seguridad personal y de la propiedad.

£l usuario sera responsable de cualquier dafio personal y a la propiedad que
resulte del uso inadecuado contrario al manual del usuario o de ignorar la
advertencia, por lo cual nuestra empresa no asumira ninguna responsabilidad
legal.

- Est estrictamente prohibido el desmontaje de este producto por parte de no
profesionales,

« Evite usar aparatos domésticos o cargas que superen la corriente de salida
de este producto (no habré salida a causa de la proteccion del circuito).

« Evite acciones que puedan dafiar el dispositivo, como dejarlo caer, tirarlo,
pisarlo, etc

Advertencia: siga las instrucciones de seguridad anteriores. De lo
contrario, existe riesgo de incendio, descarga eléctrica, dafios u otras
lesiones personales.

1. Especificagdes

Nome: Carregador Rapido Leve GaN2

Modelo N°: CCGAN65UE

Entrada: AC 110-240V~, 50/60Hz, 1,5A Méx.

Saida Tipo-C: 5,0V-3,0A (15,0W); 9,0V~3,0A (27,0W); 12,0V~3,0A (36,0W);
15,0V~3,0A (45,0W); 20,0V~3,25A (65,0W) Méx.

Saida USB : 5,0V~4,5A (22,5W); 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0V~3,0A (27,0W);
12,0V-3,0A (36,0W); 20,0V~2,25A (45,0W) Max.

Saida Tipo-C + USB : 45,0W+18,0W

45,0W: 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0~3,0A (27,0W); 12,0V~3,0A (36,0W);
15,0V=3,0A (45,0W); 20,0V=2,25A (45,0W)

18,0W: 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0V~2,0A (18,0W); 12,0V~1,5A (18,0W)
Tamanho: 99%35X30mm

Peso liquido: ~110g

2. Conteiido

1x Carregador
1x Manual do Usudrio

1x Cartdo de Garantia
Q‘ a

3. Visdo Geral

Saida Tipo-C - —

|
|
|
|
|
|
|
SaidaUSB — — — |

Tomada de metal

4. Descrigio

Este produto é um carregador de 65W para viagens, construido com um novo
material semicondutor (GaN). Ele € pequeno e compacto, equipado com
protocolos completos de carregamento répido, que suporta QC4+, PD3.0, QC3.0,
QC2.0,etc. A porta Tipo-C pode alcangar uma saida de 65W (20V~-3.254) quando
trabalhando individualmente; fornece carregamento répido PD para a maioria dos
laptops, celulares e tablets. Este produto tem sobre-corrente, sobretensao,
sobre-temperatura e outros miiltiplos circuitos de protecio de seguranca
embutidos.

or-

5. Ambiente Operacional
Use a temperatura ambiente: dreas no tropicais com altitude abaixo de
2000m.

{} Indica que este produto é para uso interno

6. Descrigdo do icone

0 icone de 10 anos se refere ao “perfodo vélido de utilizacio ecolégica”, ndo o
periodo de garantia de qualidade do produto. Produtos eletrénicos contém
substancias téxicas e nocivas como chumbo, merciirio e cadmio. A utilizacio
excessiva destes produtos pode levar a vazamentos ou mutac3o destas
substancias téxicas e nocivas, causar poluicdo ambiental, ou danos graves a
pessoas e bens, O termo “periodo de utilizagio ecolégica” significa que todos
produtos eletrénicos devem ser usados dentro deste periodo de validade. Nés
estamos livres de quaisquer responsabilidades contra problemas de seguranca
causados por uso do produto além do seu tempo de vida seguro.

7. Lembrete

Por favor leia todas as instrugdes e avisos antes de usar este produto, uso
impréprio pode causar danos ao produto ou riscos de seguranca.

- N&o mantenha o produto em ambientes hostis com temperaturas altas, luzes
intensas e fortes campos magnéticos, ou proximos de uma fonte de fogo

* Uso impréprio pode causar dano ao produto, a propriedade ou ferimentos.

- Os consumidores sdo responsaveis por qualquer dano fisico e patrimonial
devido a qualquer utilizagdo indevida do produto ndo mencionado aqui, e
Baseus ndo sera considerada responsavel por qualquer lei aplicavel.

+ NAO desmonte ou modifique este produto sem supervisdo de um
profissional.

- Deve ser evitada a utilizacdo de aparelhos domésticos ou cargas que
excedam a corrente de saida deste produto (nenhuma saida devido a protecdo
do circuito).

+ NAO aplique qualquer tipo de forca fisica! Incluindo jogar, bater, pisar ou
aplicar presso.

Aviso: Por favor siga s instrucdes de seguranca. uso impréprio pode
causar incéndios, choques elétricos, danos ou ferimentos.

1. Spezifikationen

Bezeichnung: GaN2 Lite-Schnellladegerit
Modell-Nr: CCGAN65UE

Eingang: 110-240 VAC~, 50/60 Hz, 1,5 A max

Typ C-Ausgang: 5,0 V~3,0 A (15,0 W);

9,0V-3,0A (27,0 W) 12,0 V~3,0 A (36,0 W); 15,0 V3,0 A(45,0 W);

20,0 V3,25 A (65,0 W) max.

USB -Ausgang: 5,0 V=4,5A (22,5 W); 5,0 V=3,0 A (15,0 W); 9,0 V=3,0 A (27,0 W);
12,0V-3,0 A (36,0 W); 20,0 V2,25 A (45,0 W) max.

Typ C+USB -Ausgang;: 45,0 W+18,0 W

45,0 W:5,0V=3,0 A (15,0 W); 9,0 V=3,0 A (27,0 W); 12,0 V=3,0 A (36,0 W);

15,0 V=3,0 A (45,0 W); 20,0 V=2,25 A (45,0 W)

18,0 W: 5,0 V~3,0 A (15,0 W); 9,0 V-2,0A (18,0W); 12,0v~1,5A (18,0W)
Abmessungen: 99X 35X30 mm
Nettogewicht: 110 g

2. Verpackungsinhalt

Ladegerat x1
Bedienungsanleitung x1
Garantiekarte x1

3. Ubersicht

Typ C-Ausgang —

USB-Ausgang — —

Metallstecker

4.Beschreibung

Dieses Produkt ist ein 65 W-Reiseladegerét, das aus einem neuen Halbleitermaterial
(GaN) besteht. Es ist klein und kompakt und ist mit kompletten
Schnellladeprotokollen ausgestattet, die QC4, PD3.0, QC3.0, QC2.0 usw.
unterstiitzen. Der Typ C-Anschluss kann eine maximale Leistung von 65 W
(20V=3,25 A) erreichen, wenn er einzeln arbeitet; er bietet PD-Schnellladung fiir die
meisten Laptops, Mobiltelefone und Tablets. Dieses Produkt verfiigt tiber integrierte
Uberstrom-, Uberspannungs-, Ubertemperatur- sowie weitere mehrfache
Sicherheitsschutzschaltungen
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5. Betriebsumgebung

Verwendet in nicht-tropisches Gebieten mit einer Hohe unter 2000 m die
Umgebungstemperatur.

{} Zeigt an, dass dieses Produkt fiir den Innenbereich bestimmt ist.

6. Symbolbeschreibung

Das 10-Jahre-Symbol bezieht sich auf den "giiltigen Zeitraum der
umweltfreundlichen Nutzung", nicht auf den Zeitraum der Qualititssicherung
des Produkts. Elektronische Produkte enthalten giftige und schadliche
Substanzen wie z. B. Blei, Quecksilber und Kadmium. Die ibermafige
Verwendung dieser Produkte kann zum Austreten oder zur Mutation dieser
giftigen und schédlichen Stoffe fithren, die Umwelt belasten oder schwere
Schaden an Mensch und Eigentum verursachen. Der Begi
"umweltfreundliche Nutzungsdauer" bedeutet, dass alle elektronischen
Produkte innerhalb dieser Glltigkeitsdauer verwendet werden miissen. Wir
{ibernehmen keine Verantwortung fiir Sicherheitsprobleme, die durch die
Verwendung des Produkts Giber seine sichere Nutzungsdauer hinaus
entstehen,

7. Errinnerung

Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise durch, bevor Sie
dieses Produkt verwenden. Die unsachgemafe Verwendung kann zu

Pi a der Sicl itsrisiken fiihren.

- Bewahren Sie das Produkt nicht in rauen Umgebungen mit hohen
Temperaturen, intensivem Licht oder starken Magnetfeldern oder in der Nahe
einer Feuerquelle auf.

- UnsachgemaRe Verwendung kann zu Produktschaden, Sachschaden sowie
Verletzungen fiihren.

+ Der Verbraucher haftet fiir alle korperlichen und materiellen Schéden, die
durch hier nicht aufgefiihrten unsachgemaRen Gebrauch des Produkts
entstehen. Baseus ist durch die die geltenden Gesetze nicht haftbar.

- Zerlegen oder modifizieren Sie dieses Produkt NICHT ohne Aufsicht eines
Fachmanns,

- Die Verwendung von Haushaltsgeréiten oder Lasten, die den Ausgangsstrom
dieses Produkts tiberschreiten, ist zu vermeiden (kein Ausgang aufgrund des
Stromkreisschutzes).

- Wenden Sie KEINE kérperliche Gewalt an! Dazu gehéren Werfen, Schlagen,
StoRen oder Druck ausiiben.

Warnung: Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise; unsachgemafBe
Verwendung kann zu Branden, Stromschlagen, Schaden oder
Verletzungen fiihren.

1. Parametri del prodotto

Nome: Caricabatterie rapido GaN2 Lite

Modello n.: CCGAN65UE

Ingresso: AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.5A Max.

Uscita Tipo-C: 5.0V-3.0A (15.0W); 9.0V~3.0A (27.0W); 12.0V~3.0A (36.0W);
15.0V~3.0A (45.0W); 20.0V~3.25A (65.0W) Max.

Uscita USB : 5.0V~4.5A (22.5W); 5.0V~3.0A (15.0W); 9.0V~3.0A (27.0W);
12.0V=3.0A (36.0W); 20.0V=2.25A (45.0W) Max.

Uscita Tipo-C+USB : 45.0W+18.0W

45.0W: 5.0V~3.0A (15.0W); 9.0V~3.0A (27.0W); 12.0V~3.0A (36.0W);
15.0V=3.0A (45.0W); 20.0V=2.25A (45.0W)

18.0W: 5.0V=3.0A (15.0W); 9.0V=2.0A (18.0W); 12.0V~1.5A (18.0W)
Dimensioni: 99X35x30 mm

Peso netto: =~110g

2. Contenuto

Caricabatterie x 1
Manuale utente x 1
Scheda di garanziax 1

3. Schema prodotto

Uscita Tipo-C —

UscitaUSB  —

Spina in metallo

4.Descrizione del prodotto

Questo prodotto & un caricabatterie da viaggio da 65W costruito con un nuovo
materiale semiconduttore (GaN). Piccolo e compatto, & dotato di protocolli di
ricarica rapida completi che supportano QC4, PD3.0,QC3.0,QC2.0, ecc. La porta di
tipo-C puo raggiungere un'uscita massima di 65W (20V-3,25A) quando lavora
singolarmente; fornisce na ricarica rapida PD per la maggior parte dei laptop, dei
telefoni cellulari e dei tablet. Questo prodotto & dotato di circuiti di protezione
integrati per sovracorrente, sovratensione, sovratemperatura e altri circuiti di
sicurezza.

5.Ambiente di utilizzo
Temperatura ambiente di utilizzo: area non tropicale con altitudine inferiore a
2000m.

4} Indica che questo prodotto & destinato all'uso in ambienti interni.

6.Descrizione delle icone

L'icona dei 10 anni si riferisce al "periodo di utilizzo valido per l'ambiente”, non
al periodo di garanzia della qualita del prodotto. | prodotti elettronici
contengono sostanze tossiche e nocive come piombo, mercurio e cadmio.
L'uso prolungato di questi prodotti pud causare la fuoriuscita o la mutazione di
queste sostanze tossiche e nocive, provocare |'inquinamento ambientale o
gravi danni a persone e cose. Il termine *periodo di utilizzo rispettoso
dell'ambiente" significa che tutti i prodotti elettronici devono essere utilizzati
entro questo periodo di validita. Non ci assumiamo alcuna responsabilita per i
problemi di sicurezza causati dallutilizzo del prodotto oltre la sua durata di
vita sicura

7. Suggerimenti

Si prega di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di usare questo
prodotto. L'uso improprio danneggia il prodotto o la sicurezza personale.

- Non tenere il prodotto in ambienti con temperature elevate, luce intensa e
forti campi magnetici o vicino a una fonte di fuoco.

- L'uso improprio pud causare danni al prodotto, danni alla propriets o lesioni.
- I consumatori sono responsabili di eventuali danni fisici e materiali dovuti a
un uso improprio del prodotto non menzionato nel presente documento e
Baseus non saré ritenuta responsabile per ualsiasi legge applicabile

- NON smontare o modificare questo prodotto senza la supervisione di un
professionista

- Evitare l'uso di elettrodomestici o carichi superiori alla corrente di uscita del
prodotto (nessuna uscita a causa della protezione del circuito).

- NON applicare alcuna forza fisical Compresi il lancio, lo sbattimento, l'urto o
I'applicazione di pressione.

Attenzione: Segui le istruzioni di sicurezz:
incendi, scosse elettriche, danni o lesioni.

un uso improprio pub causare

1. Parametry produktu

Nazwa: GaN2 Lite Szybka tadowarka

NrModelu: CCGAN65UE

Wejscie: AC 110-240V~, 50/60Hz, 1,5A Max.

Typ-C wyjscie: 5,0V=3,0A (15,0W);

9,0V~3,0A (27,0W); 12,0V~3,0A (36,0W); 15,0V~3,0A (45,0W); 20,0V~325A (65,0W) Max.
USB wyjécie: 5,0V-4,5A (22,5W); 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0V~3,0A (27,0W);

12,0V-=3,0 (36,0W); 20,0V=2,25A (45,0W) Max.

Typ-CUSB wyjscie: 45,0W+18,00

45,0W: 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0V~3,0A (27,0W); 12,0V~3,0A (36,0W); 15,0V~3,0A (45,0W);
20,0V~2,25A (45,0W)

18,0W: 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0V~2,0A (18,0W); 12,0V~1,5A (18,0W)

Rozmiar: 99X 35X 30mm

Waga netto: =110g

2. Zawartos¢ opakowania

tadowarka x 1
Instrukcja Obstugl x 1
Karta gwarancyjna x 1

3. Przeglad

Typ-Cwyjcie —

USBwyjscie  — —

Wyczka metalowa

4. Opis produktu

Ten produkt to tadowarka podrézna 65W zbudowana z nowego materiatu
potprzewodnikowego (GaN). Jest mata i kompaktowa, jest wyposazona w
kompletne protokoly szybkiego fadowania, ktre obsttiguja QC4, PD3.0, QC3.0,
QC2.0itp. Port Typ-C moze osiagna¢ maksymalna moc wyjéciowa 65W (20V-3,25A)
podczas pracy indywidualnej; zapewnia szybkie fadowanie PD dla wiekszosci
laptopéw, telefondw komérkowych i tabletéw. Ten produkt ma wbudowane
obwody zabezpieczajace przed nadmiernym pradem, nadmiernym napieciem,
nadmierna temperatura i innymi wieloma zabezpieczeniami

5. Warunki eksploatacji

Nadaje sie do uzytku w temperaturze otoczenia: nie nadaje sie do uzytku w
obszarze tropikalnym, zalecana wysokosé ponizej 2000 m.
4\ Wskazuje, ze ten produktu jest przeznaczony do uzytku wpomieszczeniach

6.0pisikon

Ikona 10 lat odnosi sig do ,waznego okresu uzytkowania w sposéb przyjazny
srodowisku”, a nie do okresu zapewnienia jakosci produktu. Produkty
elektroniczne zawieraja toksyczne i szkodliwe substancie, takie jak oféw, rte¢ i
kadm. Zbyt diugie korzystanie z tych produktéw moze prowadzi¢ do wycieku
lub przemiany tych toksycznych i szkodliwych substancji, spowodowaé
skazenie srodowiska lub powazna obrazenia dla ludzi i uszkodzenia mienia,
Pojecie ,okres uzytkowania w spos6b przyjazny srodowisku” oznacza, ze z
wszystkich produktéw elektronicznych nalezy korzystaé tylko w tym okresie
waznosci. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za problemy dotyczace
bezpieczeristwa zwiazane z uzytkowaniem tego produktu poza okresem jego
bezpiecznej zywotnosci eksploatacyjnej.

7. Wskazéwki

Nalezy uwaznie przeczytac ten dokument przed uzyciem. Nieprawidiowe
i j jie produktu lub ie wiasnego

uzycie
bezpieczeristwa.
- Nie przechowuj produktu w trudnych warunkach z wysoka temperatura,
silnym éwiattem i silnym polem magnetycznym, lub w poblizu zrodia ognia.

- Nieprawidtowe uzywanie tego produktu moze z fatwoscia spowodowaé
uszkodzenie produktu lub narazi¢ na niebezpieczeristwo ludzi i wiasnosé.

- Konsument ponosi odpowiedzialnos¢ za jakiekolwiek obrazenia ciata lub
uszkodzenia mienia wynikajace z nieprawidtowego uzycia niezgodnego z
instrukcja obstugi, czy ignorowania ostrzezenia, za ktére nasza firma nie ponosi
z7adnej odpowiedzialnogci.

- Zakazuje sie demontazu produktu przez osoby niebedace specjalistami.

- Nalezy unika¢ korzystania z urzadzeri domowych lub fadunkéw
przekraczajacych wartosé pradu wyjéciowego produktu (brak mocy wyjéciowej
ze wzgledu na zabezpieczenie obwodu)

- Nalezy unika¢ dziatan, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie, takich jak
upuszczenie, rzucanie, nadepniecie itp.

o je: ¢ zgodnie z 2szymi instrukcjami, aby
uniknac ryzyka ognia, porazenia pradem, uszkodzenia lub innych obrazert
osobistych.

1. XapaKTepucTuKu usgenus:

Ha3saHue: YCTpONcTa0 A1 6bIcTpoii 3apsaky GaN2 Lite

Mogens: CCGANESUE

Brop: AC 110-240 B ~, 50/60 ', 1,5 A Makc,

Boixop Type-C: 5,0 B=3,0A (15,0 Br);9,0 B=3,0 A (27,0 BT); 12,0 B=3,0A (36,0 BT);
15,0 B-3,0A (45,0 BT); 20,0 B~3,25 A (65,0 BT) makc.

Boixog USB: 5,0 B=4,5 A (22,5 Br); 5,0 B=3,0 A (15,0 B1); 9,0 B=3,0 A (27,0 B);
12,08-3,0A (36,0 BT); 20,0 B~ 2,25 A (45,0 BT) Makc.

Bbixop Type-C+USB: 45,0 BT+18,0 Br45,0 BT: 5,0 B=3,0 A (15,0 B);

9,0 B~3,0A (27,0 B1); 12,0 B~3,0A (36,0 Br); 15,0 B~3,0A (45,0 Br);
20,0B-2,25A(45,0Br)

18,0 BT: 5,0 B~3,0 A (15,0 B1); 9,0 B~2,0 A (18,0 B1); 12,0 B-1,5 A (18,0 BT)
Pa3mepsl: 99X 35X 30 MM

Becwerro: <1101

2. Komnnekrayus

3apsaHoe yCTpoicTBo, 1 W,
PYKOBOACTBO NOAb30BATENS, 1 WT.
FaPAHTMiAHbIA TanoH, 1 T,

3. CxemaTuyeckoe uso6paxeHue uspenus

|
|
|
|
Beixog Type-C — I
I
|
|

BoxogUSB  — —

MeTannuseckuii wrexep

4, Description

370 AOPOKHOE 3aPALHOE YCTPOIICTED MOLLHOCTbH0 65 BT € MONYPOBOAHIKOBbIM
MaTepuanom HOBOro TvNa (GaN) B CocTage. OHO MaeHbKOe 1 KOMNaKTHOE,
OCHaLLEHO NO/HBIMM NPOTOKONZMY BHICTPOV 3apSIKY C NOAAEPXKOI QC4, PD3.0,
QC3.0,QC2.0 1.4, MopT Type-C1 CaMOCTOSTENbHO MOXET ObecrieuuTs
MaKCHMANEHYIO MOWHOCTS B 65 BT (20 B-3,25 A). YCTPOJICTEO NofaepkviBaeT
6biCTPyio PD 33psiAKy AN GONbILMHCTBA HOYTOYKOB, MOGHIbHIX TENIedhoHOB 1
NAGHLUETOB. B HErO BCTPOEHSI MHOTOUMCAEHHIE CXeMb! 3ALLTI OT Neperpy3Kyt
10 TOKy, NepeHanpsxeHIs, Neperpesa v apyrvi.

5. Pabouue ycnosus

TemnepaTypa OKpyKaloweli Cpeasl 418 KCTYaTaLMi: He TPONUeckas 3oHa
C BICOTON Haj YPOBHEM MOPSt HibKe 2000 M

4 Ozvaver, P v noveueHnA

6. OnucaHue 3Ha4Ka

3HauokK «10 NeT» 03HaYaeT «NOATBEPHAEHHEI NePUOf UCNONB30BaHMS,
6e30MaCHOO A9 OKPYXAIOLLEHi CPebly, a He CPOK rapaHTUM KadecTea
W30enIs.. 3MeKTPOHHbIE YCTPOVCTBA COfePKAT TOKCUYRCKYIE U BPEfHbIE
BeLLECTBA, TaKVe KaK CBUHEL,, PTYTb 1 KMV, CIMWKOM 40N
VICTIONL30BAHME TaKVX YCTPOMCTB MOXKET NPUBECTY K APOTEYKe WA
J13MEHEHVAM TOKCUUECKVIX 1 BDEAHBIX BEILIECTE, 3arPA3HEHIIO OKpyKalolLielt
CPeAbl UNV HAHECTV CEPbE3HBII BPEA MIORAM U UMYLIECTBY. [oHsTIE
CNOATBEPXAEHHBII NEPUOA MCONb30BANIA, GE30NACHOTO 1A OKDYXKaloLLEli
CPefjbl» 03HaYAET, 4TO BCe INEKTPOHHbIE U3 AOKHbI HCNIONB30BATLCH B
TeueHe AAHHOTO CPOKA FOAHOCTM, OTBETCTBEHHOCTS 32 HAPYLIEHNUS!
630MaCHOCTH, BbIZBaHHbIE UCMONb30BAHMEM M3AENMA MO ICTEYEHIIO ero
CpoKa CayKBbI, NEXNT Ha nonb30BaTene.

7. PekomeHAaLMM

BHUMaTe/IbHO NPONTHUTE STOT TEKCT Nepef UCMIONb30BaHMEM.
HenpasunbHoe UCNONb30BaHME MOXET NPUBECTH K NOBPEXACHMIO
VM3[€N11A WM NOCTABUTH N0 YrPO3y 6e30MacHOCTb NoNb30BaTENS.
+ XpaHuTe M3aenne BAANM T BLICOKVX TEMNEPATYP, APKOT0 CBETa, CHMbHbIX
MArHVTHBIX NONel, UCTOUHVKOB OFHA U AYTUX HEBAArONPUSTHbIX YCNIOBUTA
+ HenpasynbHOE MCNONb30BAHME M3E/NS MOXKET NPUBECTH K €10
FIOBPEX7IEHIO 1 HECeT Y03y A1A 6e30MacHOCTH NONIb30BaTENei 1 UX
MyUleCTBa.
- TlOTpe6UTEND HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 32 N0GOT yluiep6, HaHeceHHBIi cebe
1IN CBOEMY MIMYILIECTBY BCAEACTBIE HENPABUNLHOI SKCYaTaLMM U3nenus,
He COOTBETCTBYIOWLEl! PYKOBOACTBY MOAb30BaTeNs. Hallia KOMNaHNA He HeceT
HOPUAVHECKOTi OTBETCTBEHHOCTY 32 AeliCTBIS NONIb30BaTeNA
- Pa3bopKa 13aenuis He CeLyanicToM CTporo 3anpeLieHa.
- He ucnonb3yiite GbiToBbie NPUGOPH 1 M3BeraiiTe Harpy3oK, KOTOphie
NIPEBBILIAIOT EMKOCTb BLIXORHOTO TOKA AAHHOTO YCTPOVICTEA (BLIXOLHOM TOK
6ypeT 3a6710KNPOBaH CUCTEMOii MPeAOXPaHEHNS)
- U3GeraiiTe feiiCTBIi, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTH K NOBPEMAEHMIO
JCTPOVICTBA: He poHsiiTe, He BPOCaiiTe €ro, He HaCTynaiiTe Ha Hero U T. 4.
OCTOPOXHO: BO M36XKaHMe NOXKapa, YAapa SNeKTPUIECKMM TOKOM,

wnu nony Tpasm cnepyiite
VHCTPYKUMSIM, ONMCAHHBIM BbILE.

1. XapakrepucTuki BUpo6y

Hassa: LLIBuaka 3apagra GaN2 Lite
Mogensb Ne: CCGAN65UE

Bxia: AC 110-240 B~, 50/60 'y, 1,5 A Makc.

Buxig Type-C: 5,08~3,0A (15,087); 9,08-3,0A (27,087); 12,08~3,0A (36,0BT);
15,0B-3,0A (45,0BT); 20,08~3,25A (65,0BT) Makc.

Buixia USB : 5,08~ 4,5A (22,5BT); 5,08~ 3,0A (15,0BT); 9,08~3,0A (27,0B7);
12,0B-3,0A (36,087); 20,08-2,25A (45,0BT) Makc.

Buxip Type-C+ USB : 45,087+18,0BT

45,0B1:5,0B-3,0A (15,087); 9,0B~3,0A (27,0B7); 12,0B~3,0A (36,0B7); 15,0B~3,0A (45,087);
20,08-2,25A (45,081)

18,0BT: 5,0B~3,0A (15,0B7); 9,08-2,0A (18,0BT); 12,0B~1,5A (18,0BT)

Po3Mip: 99X 35X 30MM

Bara: =110

2. BMiCT ynakoBku
3apsagHuii npucTpili x 1
MocibHuK KopyCTyBava x 1
[apaHTiitH1A TanoH x 1

3. CxeMaTUuHe 306paXeHHs BUPOBY

|
|
|
|
Buxia Type-C  — I
I
|
|

BuxiaUSB  —

Meranesuii wrexep

4. 0nuc Bupoby

Lieii NPOAYKT € 3apAGHIM NPUCTPOEM 3 MOTYKHICTIO 65 BT, AKvit BUrOTOBNEHMi 3
HOBOTO HaNiEnPOBIAHUKOBOTO MaTepiany (GaN). MpyCTPiit ManeHbKui
KOMMaKTHMWIA, OCHALLIEHWi1 NOBHYIMM NPOTOKONAMN LBV/IKOI 3apAAKA, AKi
nigTpumytoTs QC4, PD3.0, QC3.0,QC2. Qi T. 4. MopT Type-C Moxe focaraTv
MaKCMIManbHOI OTYXHOCTI 65 BT (20 B - 3,25 A) Mpi iHavieinyansHitt poGoTi;
3abe3nedye WenaKy 3apAaKky PD AnA GinbLIOCT HOYTEYKiS, MOBINbHYX TenedoHie
Ta nnaHwWeTis. MIPUCTIVi Mae B6y[10BaHI CXeM 3aXICTy B NepeBaHTAXEHHA N0
CTPyMy, NepeHanpyry, neperpiey Ta ik,

5. YmoBu ekcnnyataui

TeMnepaTypa HaBKONMWHBOTO CePEAOBMILA [N1A BUKOPUCTAHHS: MICUEBICTb 3
HETPONIYHWM KNIMATOM | BUCOTOIO HDK4e 2000 M.

4"\ 3a3HaveHo, WO el BUPI6 NPU3HAYEHNI [Y15 BUKOPUCTAHHA B NPUMILLIEHHSX

6. Onmc 3HaYKiB

3Ha4oK «10 POKIB» CTOCYETHCA «epIOfY EKONOTIUHO YMCTOrO BUKOPUCTaHHS,
a He 40 TepMiHY rapaHTii AKOCTi BUPOGY. ENEKTPOHHI B11pO6Y MICTATL TOKCHUHI
i WKIANMBI PEYOBMHY, TaKi SIK CBIHEL, PTYTb | KaaMiii. 3aHaaTo fA0Bre
BUKOPYCTAHHA TaKkyIX BIIPOGIB MOXE NPU3BECTU [10 BATOKY 260 MOAUGDIKaLili
VX TOKCUYHIX | IKIANMBIX PENOBUH, BUKANKATH 3a6PyAHEHHA
HaBKOMLIHBOMO CEPeNIoBILLa a6 3aBAATY CePIO3HOT LIKOAN MHOAAM | MaiiHy.
TepMiH «Nepiof] EKONOM4HO YNCTOND BUKOPUCTAaHHS» O3HaUaE, WO BCi
©N1eKTPOHHI BUPOBU NOBMHHI BUKOPUCTOBYBATICS NPOTATOM LbOrO TEPMIHY
i, MUt HE Hecemo OfHoT i Tisa 6e3nexm, i
BUKOPVCTaHHsM BMPOBY NICNS 3aKiHYeHH: TepMity Ge3nedHoi excrnyaTalli,

7.Mopagu
ByAb nacka, yBaxHo NpounTaiiTe HCTPYKLYii Nepef BUKOPUCTaHHAM
BUPO6Y. Henpasu/bHe BUKOPUCTaHHS: MOXeE NPU3BECTH 40 HOFO

a6o 3arposy il 6esnewi.
- He 36epiraliTe NpUCTPIil B CyBOPUX yMOBaX: 3 BUCOKOIO TEMTEPaTypOI0, Mify
[PKEPeNoM NOTYXHOTO CBITNA Ta CMALHOTO MarHiTHOro nons abo Nobmsy
BOTHIO.
- Henpasu/ibHe BIKOPUCTaHHA BIPOGY MOXe NErKo NPU3BECTY A0 HOro
nowkompKeHHs abo NocTaguTy Nig 3arposy Gesnexy niogeit i MaiiHa.
+ CnoxvBaY Hece BIANOBIAANLHICTS 38 BCi 0COBUCTI U MaliHOBI 36Tk,
32M0pifHI B PE3yNLTATI HENPaBM/ILHOTO BUKOPUCTaHHS BIPOBY BCynepey
MOCIBHIKY KOPUCTYBaYa A6O B PE3yNLTATI HEXTYBAHHS MOMEPEMKEHHSMM, 3
L0 HalLa KOMNaHA He HECe KOAHOT IOPUAVNHOT BIANOBIAANLHOCTI
* Bupib fo3sonero po3bupaty Tinbku daxisusm.
- YHUKIATe BUKOPUCTaHHS NOBYTOBYX NPUNAIB a60 HABAHTAKEH, L0
NepeBMLLYKOTS BUXIAHMII CTPYM UBOr0 BUPOBY | aBTOMATIYHMI 3axuCT
BiACyTHIl)
- VHUKaIiTe Ail, siki MOXYTb NOWKOAMTY NPUCTPIV: He KugaiiTe, He BrycKaiiTe
NPUCTPIli | HE HACTYNAIATE Ha HBOMO TOWO,
Vearal [JoTpuMyiiTecs HaBefeHVX BULLE IHCTPYKWil 3 TEXHiKM Geanexu,
WO6 YHUKHY noxexi, @NeKTPUYHIM CTPyMOM,
NOWKOMPKEHHS a6 IHILIMX TPABM.

LHIZ Al

0|2: GaN2 Lite 1% 77|

B 5 CCGANGSUE

/24: AC 110-240V~, 50/60Hz,1 5A X/ CH

C EFR) E2{: 5.0V-3.0A (15.0W); 9.0V~3.0A(27.0W); 12.0V~3.0A(36.0W);
15.0V~-3,0A(45.0W); 20.0V~-3.25A(65.0W) 2|

USB 2{: 5.0V~4.5A (22.5W); 5.0V~3.0A (15.0W); 9.0V~3.0A (27.0W);
12.0V-3.0A (36.0W); 20.0V~2.25A (45.0W) ZcH

CEFRI+USB Z21: 45.0W+18.0W

45.0W: 5.0V-3.0A (15.0W); 9.0V~3.0A (27.0W); 12.0V~3.0A (36.0W);
15.0V~3.0A (45.0W); 20.0V~2.25A (45.0W)
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\FJ:AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.5A BATE

Type-Citi77:5.0V=3.0A (15.0W); 9.0V~3.0A(27.0W); 12.0V~3.0A(36.0W);
15.0V~-3.0A(45.0W); 20.0V~3.25A(65.0W) i AT

USB t/7:5.0V-4.5A (22.5W); 5.0V~3.0A (15.0W); 9.0V~3.0A (27.0W);
12.0V~-3.0A (36.0W); 20.0V~2.25A (45.0W) BAE

Type-C+USB t71:45.0W+18.0W

45.0W: 5.0V~3.0A (15.0W); 9.0V~3.0A (27.0W); 12.0V~3.0A (36.0W);
15.0V~3.0A (45.0W); 20.0V~2.25A (45.0W)

18.0W: 5.0V~3.0A (15.0W); 9.0V~2.0A (18.0W); 12.0V~1.5A (18.0W)
BSHAX: 99%35%30mm
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1. Productspecificaties

Naam: GaN2 Lite Snellader

Modelaantal: CCGANG5UE

Input: AC 110-240V~, 50;60Hz, 1,5A Max.

Type-C uitgang: 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0V~3,0A (27,0W); 12,0V~3,0A (36, 0W);
15,0V-3,0A (45,0W); 20,0V-3,25A (65,0W) Max

USB uitgang; 5,0V~4,5A (22,5W); 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0v~3,0A (27,0W);
12,0V-3,0A (36,0W); 20,0V-2,25A (45,0W) Max.

Type-C+USB uitgang: 45,0W-+18,0W

45,0W: 5,0V-3,0A (15,0W); 9,0V~3,0A (27,0W); 12,0V~3,0A (36,0W);
15,0V-3,0A (45,0W); 20,0V~2,25A (45,0W)

18,0W: 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0V~2,0A (18,0W); 12,0V~1,5A (18,0W)
Grootte: 99X 35X30mm

Netto gewicht: ~110g

2. Inclusief verpakking

Lader x 1
Gebruikershandleiding x 1
Garantiekaart x 1

3. Schematisch ontwerp

Type-C uitgang —

USB uitgang - — —

Metalen stekker

4. Productbeschrijving

Dit product is een 65W reislader gebouwd met nieuw halfgeleidermateriaal
(GaN). Het is klein en compact, het is uitgerust met volledige snelle het laden
protocollen, die QC4, PD3.0, QC3.0, QC2.0, enz. steunen. De Type-C poort kan
een maximale output van 65W (20V~3.25A) bereiken wanneer hij individueel
werkt; hij biedt PD snel opladen voor de meeste laptops, mobiele telefoons en
tablets. Dit product heeft ingebouwde te sterke intensiteit, overvoltage,
over-temperatuur, en andere veelvoudige veiligheidsbeschermingskringen.

5. Gebruiksomgeving
Gebruik omgevingstemperatuur: niet-tropisch gebied met hoogte onder
2000m.

4} Geeft aan dat dit product bedoeld is voor gebruik binnenshuis.

ing van het pictogram

Het 10 jaar-pictogram verwijst naar de "geldige milieuvriendelijke
gebruiksperiode” niet naar de productkwaliteitsborgingsperiode
Elektronische producten bevatten giftige en schadelijke stoffen zoals lood,
kwik en cadmium. Het gebruik van dit product na de vervaldatum kan leiden
tot lekkage of mutatie van deze giftige en schadelijke stoffen, milieuvervuiling,
schade aan eigendommen, en kan de menselijke gezondheid bedreigen. De
term "milieuvriendelijke gebruiksperiode" betekent dat elektronische
producten binnen deze geldigheidsperiode moeten worden gebruikt. Wij zijn
niet verantwoordelijk voor vefligheidsproblemen die worden veroorzaakt door
het gebruik van het product na de vervaldatum.

7. Herinnering

Lees dit voor gebruik aandachtig door. Onjuist gebruik kan het product
beschadigen en persoonlijk letself veroorzaken.

« Bewaar het product niet in ruwe omgevingen met hoge temperaturen, intens
licht en sterke magnetische velden, of in de buurt van een vuurbron.

- Onjuist gebruik kan het product beschadigen en kan lichamelijk letsel
veroorzaken.

+ De gebruiker is aansprakelijk voor persoonlijke en materiéle schade die het
gevolg is van oneigenlijk gebruik die in strijd is met de aanwijzingen, waarvoor
ons bedrijf geen enkele wettelijke aansprakelijkheid draagt.

« Het is ten strengste verboden voor niet-professionals om dit product te
demonteren.

+ Het gebruik van huishoudelijke apparaten of belastingen die de
uitgangsstroom van dit product overschrijden, moet worden vermeden (geen
uitgang door circuitbeveiliging).

- Stel het apparaat niet bloot aan sterke schokken, grote druk, of andere
fysieke krachten

Waarschuwing: Volg de veiligheidsinstructies; onjuist gebruik kan brand,
elektrische schokken, schade of letsel veroorzaken.

1. Uriin Ozellikleri

Uriin Adi: GaN2 Lite Hizl Sarj Cihaz:

Model numarasi: CCGANG5SUE

Giris: AC 110-240V~, 50/60Hz, 1,5A Maks.

Type-C gikis: 5,03,0A (15,0W); 9,0V-3,0A (27,0W); 12,0V~3,0A (36, 0W);
15,0V~3,0A (45,0W); 20,0V~3,25A (65,0W) Maks.

USB cikis: 5,0V-4,54 (22,5W); 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0~3,0A (27,0W),
12,01-3,0A (36,0W); 20,0V~2,25A (45,0W) Maks.

Type-C+USB cikisi: 45,0W-+18,0W

45,0W: 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0V~3,0A (27,0W); 12,0~3,0 (36,0W);
15,0V-3,0A (45,0W); 20,0V~2,25A (45,0W)

18,0W: 5,0V~3,0A (15,0W); 9,0V~2,0A (18,0W); 12,0V~1,5A (18,0W)
Boyut: 9935 X30mm

Net agirlik: ~110g

2. Paket icerigi

sarjx 1

Kullamim kilavuzu x 1
Garanti kartix 1

3. Uriin Sematik Tasanimi

|
|
|
|
Type-Cakis  — |
|
|
|

USBakisi - — —

Metal fig

4. Uriin Agklamasi

Bu iriin, yeni yar iletken malzeme (GaN) ile iiretilmis 65 W'lik bir seyahat tipi
sarj cihazidir. Kiiciik ve kompakttir, QC4, PD3,0, QC3,0, QC2,0 vb.yi destekleyen
eksiksiz hizli sarj protokolleri ile donatilmistir. Type-C baglanti noktasi, ayn ayn
calisirken maksimum 65 W (20 V3,25 A) cikis saglayabilir; cogu diziistii
bilgisayar, cep telefonu ve tablet icin PD hizli sarj saglar. Bu triin yerlesik asin
akim, asin voltaj, asin sicaklik ve diger coklu giivenlik koruma devrelerine
sahiptir.

5. Kullanim Ortami
Ortam sicaklgini kullanin: rakim 2000 m'nin altinda olan tropikal olmayan alan
£} Bu iirtintin i¢ mekanda kullanim igin oldugunu belirtir.

6.1kon Agkklama

10yl ikonu, triin kalite giivence siiresini degil, "makul cevreye duyarls kullanim
siiresini" ifade eder. Elektronik Grtinler kursun, cva ve kadmiyum gibi zehirli ve
zararli maddeler icerir, Bu tirtinlerin belirtilen makul siireden daha uzun siire
kullamilmast, bu toksik ve zararli maddelerin sizmasina ya da mutasyona
ugramasina, cevre kirliligine veya insanlara ve esyalara ciddi zararlar vermesine
neden olabilir. "Gevreye duyarls kullanim siresi" tabiri, tim elektronjk riinlerin
belirtilen gecerlifik sirresi icinde kullanimas: gerektigini ifade eder. Urinin
gavenli hizmet 6mriinin étesinde kullaniimasindan olusabilecek givenlik
sorunlaninda sirketimiz herhangi bir sorumluluk kabul etmez.

7. Hatrlatma

Liitfen kullanmadan énce bu kismi dikkatlice okuyun. Uriinii yanlis
kullanmak, iriine veya kisisel giivenlige zarar verir.

-+ Uriini yiiksek sicakik, yogun isik ve gligli manyetik alan iceren zorlu
ortamlarda veya bir ates kaynaginin yakininda tutmayin.

- Uriin uygunsuz bir sekilde kullanmak iiriine kolayca zarar verebilir ve hatta
Kisisel giivenliginizi tehlikeye atabilir

+ Kullanim kilavuzuna aykin kullanilmasi veya uyanlann dikkate alinmamasi
nedeniyle dogacak her tirli maddi ve manevi zarardan tiketici sorumludur, bu
konuda firmamiz hichir hukuki sorumluluk kabul etmemektedir.

- Profesyonel olmayan isilerin bu iiriinii parcalanna ayirmast kesinlikle
yasaktr.

- Ev aletlerinin veya bu iriiniin gikis akimini asan yiiklerin kullaniimasindan
kaginilmalidir (devre korumas: nedeniyle gikis yok).

 Cihazi vurma, ayak altina alma, sikistrma vb. gibi giclii fiziksel etkilere maruz
birakmayin.

Uyan: Liitfen giivenlik talimatlarina uyun; yanls kullanim yangina, elektrik
carpmasina, hasara veya yaralanmalara neden olabilir.
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Type-C #itth:5.0V=3.0A (15.0W);9.0V=3.0A (27.0W); 12.0V~3.0A (36.0W);
15.0V~3.0A (45.0W) ;20.0V~3.25A (65.0W) A

USB it :5.0V~4.5A (22.5W); 5.0V~3.0A (15.0);9.0V-3.0A (27.0W);
12.0v=3.0A (36.0W); 20.0V=2.25A (45.0W) TA

Type-C+USB it :45.0W+18.0W

45.0W: 5.0V~3.0A (15.0W);9.0V~3.0A (27.0W); 12.0V~3.0A (36.0W);
15.0V~3.0A (45.0W) ;20.0V~2.25A (45.0W)

18.0W: 5.0V3.0A (15.0W);9.0V~2.0A (18.0W); 12.0V~1.5A (18.0W)
ERRT:99%X35X30mm
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HIN1AC 110V-240V~, 50/60Hz, 1.5 A Max.

Type-Cifitt :5.0V~3.0A (15.0W); 9.0V=3.0A (27.0W); 12.0V~3.0A (36.0W);
15.0V~3.0A (45.0WJ; 20.0V~3.25A (65.0W) Max.

USBAiH :5.0V-4.5A (22.5W); 5.0V~3.0A (15.0W); 9.0V~3.0A (27.0W);
12.0V~3.0A (36.0W); 20.0V~2.25A (45.0W) Max.
Type-C+USBHitti145.0W+18.0W
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Toxic or hazardous substances and elements &
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Pasic | O | O | O @)
Metal X [OIN®) @)
Accessory | O O O O
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This form is prepared in accordance with SJ/T 11364 regulations.
O Indicates that contents of the toxic and hazardous substances in all homogeneous materials are
below the limit requirements specified by GB/T 26572 standard.

X: Indicates that contents of the toxic and hazardous substances exceed the limit requirements
specified by GB;T 26572 standard in at least ane homogeneous material of the component

This product complies with EU ROHS 2.0 Directive(2011/65/EU)
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(pb) | (Hg (cd) crvi (PBB) (PBDE)
PCB X 0 0 0 0] 0
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&R X 0 0 0 0] 0
HifE o 0 0 0 0 o
RGBT 113648932 R
O RFEASHENRE y GB/T 2657 24T ANENIRBER LT
X:# EMEE DL ] RIBHIGB, T 2657 IERIRBER.
B G SRUEROHS 2.048% (2011 65/EV)
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Deze apparatuur voldoet aan de bepalingen van Richtljn 2012/19/EU. Hetis ten strengsteverboden
om dezeapparatur met het normale afval weg te gooien. Het moet worden gerecycled. Dit symbool
‘geeft aan dat het product niet mag worden behandeld als gewoon huishoudelijk afval en moet
worden afgeleverd bij een recyclingcentrum datin staat s elektronische en elekrische apparatuurte
recyclen

Bu ekipman, 2012/19/AB sayl D d lerl

Bu sembol, 1

opii gibi g bir
dil ktigini belirtir

Itis hereby declared that CCGANGSUE, a product model of Shenzhen Times Innovation
Technology Co,Ltd. complies with the provisions of Directive 2014/35/EU, Directive 2014/30/EU,
Directive 2011 65 EU and Directive 2009 125/EC. The fulltext of the EC Declaration of Conformity
canbe found on the following website: vww.baseus.com

Ilest déclaré par le présent document que CCGANG5UE, un modéle de produit de Shenzhen

‘Times Innovation Technology Co., Ltd., est conforme aux dispositions des Directives 2014 35 UE,

2014/30 UE, 2011/65/UE, 2009/125/EC. Le texte intégral de la déclaration de conformité CE est.
com

"CGANBSUE, un Times.
Innovation Technology Co,, Ltd, cumple con los requisitos de la Directiva 2014/35/EU,
2014 30 EU, 2011 65 £U, 2009/125/EC. Puede consultarel texto completo de a declaracion de
paralaCE baseu

E declarado que CCGANBSUE, um modelo de produto da Shenzhen

Technology Co, Ltd, est em conformidade com as disposiges da Diretiva 2014 35 UE,

2014 30 UE, 2011 65 UE, 2009/125/EC. O texto completo da Declaragio de Conformidade da CE
pode ser encontrado no seguinte site: wwiw.baseus.com

Hiermit wird erklart, dass CCGANB5UE, ein Produktmodell von Shenzhen Times Innovation
Technology Co, Ltd. mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014/35/EU, 2014/30/EU,

2011 65 EU,2009 125/EC. Dervolistandige Text der EG-Konformitatserklarung ist auf der
folgenden Website zu inden: www. baseus.com

Si dichiara che CCGANBSUE, un modelo di prodottodi Shenzhen Times Innovation Technology
Co. Ltd,, & conforme alle disposizioni della Direttiva 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE,

2009 125/EC. Il testo c Dic onformita CE &

Sitoweb: www.baseus com

e CCGANGSUE, produkt T Technology
Co,Ltd, jestzgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE,

2009 125/EC. Perny tekst Deklaracji zgodnosci WE znajduje sig na nastepuiace; stronie:
wwwbaseus.com

Hacrosium 3asensem, 410 CCGANGSUE, MOfens 3Ae/Is NpOM3B0ACTEA KOMNaHMIA
Shenzhen Times Innovation Technology Co, Ltd., COOTEETCTBYeT MonokeHIsM AvpexTuss:
2014 35,0, 2014 30 EU, 2011/65/EU, 2009/125/EC. MonHbiii Texct [lexnapaim cooreercrems
EC MOXHO HalTH Ha Be6-caiiTe: www baseus.com

Linw camuam 3asansieTscs, wio CCGANBSUE, Mogen npopyky Shenzhen Times Innovation
Technology Co, Ltd., Bignosisae nonoxerHsam vpextvien 2014:35 EU, 2014/30/EU,

2011 65/EU, 2009 135/EC. MoBHy BepCito 3asav Mo BANOBIGHICTS EC MOKHa 3HATH Ha
TaKoMy BeG-CaiiTi www baseus.com

Hierbijwordt verklaard dat CCGANGSUE, een productmodel van Shenzhen Times Innovation
Technology Co,Ltd, voldoet aan de bepalingen van Richtlijn 2014 35 EU, Richtlijn 2014/30/EU,
Richtlijn 2011 65 EU en Richtljn 2009 125/EG. Devolledige tekstvan de EGverklaring van

Shenzhen Times Innovation Technology Co, Ltd. sirketinin CCGAN65UE iirtin modelinin
201435 AB sayil Direktif, 2014;30/AB sayil Direktif, 2011/65/AB sayil Direktif ve 2009/125/AT saylh
ATL n

P
bulunabil: wwbaseus.com

A DEPOSER ADEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil 7\
se recyclent

Manufacturer: Shenzhen Times Innovation Technology Co, Ltd.
Add: 5th Floor, Building B, Baseus Intelligence Park,

No.2008, Xuegang Rd, Gangtou Community,

Bantian Street, Longgang District, Shenzhen

Executive Standard: Q/SSCZ 009

Hotline: +86-4000-712-711  Website: www.baseus.com
Official After-sales E-mail Address: care@baseus.com

Warning  pioase follow the above safety instructions otherwise it will cause fire,
electric shock,damage or other damage.

Designed by Baseus PB2834Z-P1A4
Made in China 1000057312




